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- STATEMENT OF THE OWNERSHIP, MANAGEMENT, CIRCU-
LATION, ETC., REQUIRED BY THE ACT OF CONGRESS OF
AUGUST 24, 1912,

of Zvaigzde published quarterly at Philadelphia, Pa., for October, 1,1042

State of New York l

County of New York i e

Before me, a Notary Public in and for the state and county aforesaid, person-

ally appeared Rev. A, M. Milukas, who, having been duly sworn according to law,
deposes and says that he is the business manager of the Zvaigzde and that the
foﬁowing is, to the best of his knowledge and belief, a true statement of the owner-
ship, management (and if a daily paper, the circulation), etc., of the aforesaid pub-
lication for the date shown in the above caption, required by the Act of August 24,
1912, embodied in section 411, Postal Laws and Regulations, printed on the reverse
of this form, to wit:

1. That the names and add of the publisher, editor,, ing editor, and
business manager are:

Name of — Post Office Address —
Publishers, A. Milukas & Co, 3654 Richmond St., Philadelphin, Pa.
Bditor, Julia Pranaitis 3654 Richmond St., Philadelphia, Pa.
Managing Editor, A. M. Milukas St. Francis Home, Roslyn, L, 1.
Business Manager, A. M, Milukas St. Francis Home, Roslyn, L. J.

2. That the owner is: (If owned by a corporation, its name and address must be
stated and also immediately thereunder the names and addresses of stockhslders
owning or holding one per cent of total amount of stock. If not owned by a
corporation, the names and addresses of the individual owners must be given. If
owned by a firm, company, or other unincorporated concern, its name and address,
as well as those of each individual member, must be given).

A. M. Milukas, St. Francis Home, Roslyn, L, 1.
Julia Pranaitis, 3654 Richmond Street, Philadelphia, Pa.

3. That the known bondholders, mo ees, and other security holders owning
or holding one per cent or more of total of bonds, gages, or other
securities are: (If there are none, so state), None.

4, That the two paragraphs next above, giving the names of the owners, stock-
holders, and security holders, if any, contain not only the list of stockholders and
security holders a sthey appear upon the books of the company, but also, in cases
where the stockholder or security holder appears upon the books of the company
as trustee or in any other fiduciary relation, the name of the person or corporation
for whom such trustee is acting, is given; also that the said two paragraphs contain
statements embracing affiant's full knowledge and belief as to the circumstances and
conditions under which stockholders and security holders who do not appear upon
the books of the company as trustees, hold stock and securities in a capacity other
than that of a bona fide owner; and this affant has no reason to believe thet sny

er person, association, or corporation has any interest directe or indirect in che
said stock, bonds, or other securities than as so stated by him.

3. That the average’' number of copies of each issue of this publication scld or
distributed, through the mails or otherwise, to paid subscribers during the six months
preceding the date shown above is
(This information {s required from daily publication only.)

Fo A. M. Milukas, Business Manager.
Sworn to and subscribed before me thi September 4, iggs.
JESSE F. TOMPKINS

(Seal) N

otary
My Commission Expires March 30, 1044
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KUN. J. ZILINSKO PAMOKSLAS

JZengiant pirmu kartu Shenandorio lietuvifkojon bainy&ion
Geguzés 12 d., 1894 m.

I8 kur, i8 kurios tik pusés, kokiu tik keliu vaZiuosi, ei-
si pro Shenadorj, i§tolo dar pamatysi du aukitu, styrindiu,
ifkilusiu net i padange bokstu, pamatysi ant boksto du pa-
zalatytu blizgandiu prie§ saulg kryZiu, bokito marginius,
grimsus, o privaZiaves, pri¢jes artyn, steb&damasi, tarpe su-
kim8ty Shenadorio namy, paregési naujg, puikig, didelg
§ventiny?®ig, puikiausig i§ ¥ventiny&iy viso miesto Shena-
dorio.

Keno tai? Prie kokios tautos, prie kokio tik&jimo pri-
klauso toji puikioji Shenadorio baZnyéiat—klausindja tan-
kiai nenuvokiantieji svetimtaudiai.

—Tai yra ba’nyéia Shenadorio lietuviy katalikq!

Garbé ir 8lové Jums, Shenadoriediai ,tokig puikig Sven-
tinydig pasistadiusieji!

Garbé ir Slové Jisy kunigui, kuris jus prie jos staty-
mo prikalbinti, sudavadinti ir darbu keravyti mok&jo!

Garbé ir 8lové komitetams baZnytiniams Jkurie apie dar-
bg triusési; garbé architektui, kurs jg pastaté; garbé dar-
bininkams, bet didZiausia garbé ir didZiausia &lové Jums
Shenadorio vyrai, kurie savo skatiko ant to nepasigail@jo-
te, kurie nesyk gal paskutinj centa kruvinai i§ Zemd@s, i¥
angliy iStrauktg ant baZnyéios i§d&jote!

Garbé ir Slové Jums visiems, kurie prie ¥ios baZny&ios
pastatymo, kokiu nors biidu prisidéjote!
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Puikiai iSrodoe Sventinyéia, kaip vidui, taip ir i lauko.
Puikus, tvirtas i§ Alegany kalny akmens pamatas, po kuriuo
yra pakastas ir anas pirmas akmuo kampinis, su lietuvidku
apraSymu uZdéjimo baZnydios! Puiktis, tvirti i baZnydig ve-
dantieji trepai! Puikus prieangis! puikios viskos! puikios
dvi zokristijos su g¥uoliniais jrédymais! AZuolinds grote-
1és, a%uolu i¥mudtos vidury sienos! Puikiis trys altoriai, ir
suolai ir naujos mados gazo apSvietimas, jvairiai margas, o
vienok puikiai, harmoningai j kriivg suvienytas, suddtas,
rodantys, jog viskas ¢ia pafvesta Dievo garbei; rodantys,
jog ir miis jvairios mintys ir paZvalgos ir nuomonés taip pat
turi biiti sujungtos, suvienytos, kad su puikybe, groZybe ir
vienybe §ios Shenadorio Sventinytios, bty ir puikybs, gro-
#ybé ir vienyb& mindiy, nory ir pradymy Shenadoriediy.

Taip, puiki, patogi & Sventiny&ia savo didybéj ir gro-
Zybgj!

Bet ateina man &ion ant mjsliy, jog ant virSaus &ios pa
statytos per Jus puikios Sventiny¢ios yra ¥ventinydia dar
puikesné, dar graZesné, statyta paties pono Dievo, prie ku-
rios nei didyb@j, nei groZyb&j jiis su savaja nesulygsite!

Toji &ventinydai, tai yra &is iSmargintas pasaulis,

Grindys i¥klotos Zaliais lauky ir pievy divonais. Kal-
nai, remiantieji padanges su apkeréjusiais samanomis me-
dZiais, tai tos didelés §ventiny&ios pilioriai. Skliautas dan-
gaus, tai apskritiai iflenktos lubos. Miglos, lyg kodylo di-
mai, Griausmas, audros, perkiinijos ir vétry staugimas, lyg
garmnusnu\; vargony grajus. O §nabZd&jimas upeliy ir misky
ofimas, yra nuolatiniu, am#inu Psalmy giedojimu, kurs pa-
sklysta po aplinkg, kaip tai Dovydas psalme ifsitaré: "vie-
nas klonis kitam atsiliepiantis.”



Kame Siame sulygsi tu, o Sventinydia Zmoniskoji su
ana ventinyéia prigimimo?! *

0 dar grafisu, dar puikiau ifrodo toji Sventinyéia nak-
tics laike, kada, kaip mils lempuk®s, ten ZvaigZdés ant jo-
sios luby suZiba. O kiekviena ZvaigZdé yra tai-dideld saulg,
o kiekviena ¥vaigidZiy kuopeld, yra naujas neapimamas pa-
saulis, su kurino sulyginus milsy Zeme yra tik kaip dulka
ant kalno vir§fings, yra tik kaip ladelis vandens laike pava-
sario tvano.

Zmogeli, o tu kg apie ang dangifkgjg SventinyCig mis-
lini, kg dumojit

Ar tu kada dumojai, kad visos tos saulds, visos ZvaigZ-
dés gretinasi prie Pono sukydamosi taip, kaip ménulis su-
kasi apie Zeme, taip kaip Zem& apie saul¢ o sukasif

Ar dumojai tu, kad Jis jas veda taip, kaip vadovas sa-
vo kareivius o veda j karg? Kad Jis jas Saukia, o josios at-
siliepia balsu prigimimo: &a mes esame!

Jis kloja joms takus, praveda kelius, Synas, i§ kuriy
jos ant vieno plauko niekad nenukrypsta, ir kéravoja jo-
mis taip, kaip laikrodininkas sustates laikrodélj, kéravija
jo rateliais!

O gal tu mislini, Zmogeli, gal girdéjai kada savo gyve-
nime, jog 8is visas dangus su savo nesuskaitytomis ZvaigZ-
démis, su daugybe any dideliy, didesniy uZ mfisy Zeme pa-
sauliy, nuo amiiy jau esgs? Jog §i Zemé su visomis josios
puikybémis ir groZybémis; jog anie augstieji kalnai, anos
girios ir kloniai, up@s ir jiiros, patys per save pasidaré? Jog
nevat pats Zmogus ir viskas kas yra pasauly gyvu, jog vis-
kas tai pastoje i§ nieko?...

Gal tu girdéjai, jog nésg ty visy daikty Sutvertojaus
ir Rédytojaus; gal girdéjai, jog nésg Dievo?



Zmogeli, kas tau tokius daigtus pasakojo!

. Eik, paklausk tu ty ifmint@iny, klausk imdamas paveiz-
dg i§ #ios naujosios Shenadorio baZny&ios:

""I8 kur, sakyk, galvodiai, & mfis iletuvidkoji baZnyéia
atsirado "’

—Architektas, meisteris, — atsakys, Zmogus i¥mislusg ir
mokytas ja dél Shenadorio lietuviy pastatd!

Taigi, bet jeigu dél ifbudavojimo, dél pastatymo Fios
gventiny@ios, §io namo, reikéjo iSmislaus ir mokyto meiste-
rio-architekto, tai kaip iSmislus ir gabus turjo buti anas
meisteris, anas architektas, kurs pasauliy BaZnydig sutveé-
ré, kurs dangy ir Zemg surédé?

Pastojo, sako, viskas i§ nieko!

—I& nieko tik niekas pastoja.

Nuo amziy, girdi, pasaulis tebyr' jau!

—QGaléty biiti, bet nuo amZiy taipgi turi bitti ir Tas,
kurs maino ir rédo tuo pasauliu nuo am#iy.

Nekalbésiu vienok ad apie tg ilgai.. Tu pats, Zmogeli,
klausytojau Sio mano pamokslo, turédamas kada valno nuo
darbo laiko, dabaik ta uZvests &ion per mane mislj palygi-
nimo Shenadorio baZnydios su BaZnydia pasaulio. Dabaik,
pamislyk, jog jos patios, kaip viena, taip ir kita, per save
nepastojo, jog turéjo biiti kas nors, kurs jas pastats, pabu-
davojo ir surédé.. Tuo tarpu man dia jau naujos mislys,
nauji palyginimai j galvg brukssi. -

Ateina man &on ant misliy, jog taip lygiai kaip ant
virsaus, taip ir vidury &ios pastatytos per jus bainy&ios, yra
Sventiny¢ia dar tredia. Sventinydia ta esame mes patys,
kriks&ionys!

Sventinyéia esame mes, Sirdys mflsy yra gyvi altoriai,
ant kuriy nuolat Dievui aukas krauname. Tik&jimas—skais-



dinusios Zvakés ant to altoriaus Zibandios. O maldos, mis-
lys dievobaimingos—sventas kodylas, kg siundiame j k-
tj Dievui kaipo auks.

Ar nefinote, sako Povylas apaitalas, jog esate Eventi.
nyéia Dievo, o Dvasia Sventa gyvena jumyse (L Cor. 3. 16).

"Kur tavo Sventinyéia ir kokia auka tu savo Dievg gar-
bini?''—klausé sykj pagony perd&tinis vienos mergaitds,
Jkuri pries jj uZ kriké¢ionikks tik&jimg buvo apskysta.

—"Sventinydia, atsak® jiems, esmi a¥ pati: kad uZlai-
kau dorybg, o auka ir esmi ad pati: nes Dievui visad auko-
juosi,"”"

O kas bus, uZklausé jos pagonis, jei a§ tau tavo &venti-
nydig per spéky iSlapsiut

~—"Kas iSdrjsta subiaurint Sventiny&ig Dievo,—atsakd
drgsiai mergaité,—tg Dievas nubaus!"’

Kas turi protg del protavimo, tegul suprantal

Taip, mes kriki¢ionys esame gyva Dievo Bainydia.
Kristus yra tos BaZny&ios pamatiniu akmeniu. Apadtalai ir
§ventieji tévai—jos pamatu, o mes, sfinlls Adomo, esame gy-
vais akmenimis, uZartavotais per kantrybe, sujungtais per
Dvasig fventg,

Tai yra BaZnydia visuotina. O mes Sidionai susirinke
tveriame dalj anos visuotinos BaZny¢ios, Bainydia Lietuvig
Kataliky miesto Shenadorio. Visi prigulim prie tos bainy-
tios, nes visi esame per krikitg prie jos prisiras¢.

Bet kaip, ifties, didei gyvoji lietuviskoji Shenadorio
baZnydia panédi prie Sios statytos per Jus baZnylios, prie
iy sieny i§ medZio ir i§ molio!

Pirmoj daly pamokslo iSgyriau, mieli broliai, a§ Jusy
baznytéle, o dabar peikti pradésiu, o kas turi protg del pro-
tavimo, tegul supranta mano kalbg.



Papeiksiu, kad Jiisy baZnydia pagal didumg atsakan-
&0 drutumo ir stiprumo neturi; kad ne i§ akmens ir plyty,
o tik i§ medZio pastatyta.

Shenadoriediai vienok pasistate meding bainydig, ui-
mand jai nors povizdj mfirinds priduoti, nors bleke geleZine
ja aptrauk@; neatmindami, jog povyzdis yra tai SeSélis
nykstantis; neatmindami, jog geleZj ridys éda; neatminda-
mi, jog tas baZnyédiai tvirtybfs nei stiprumo nepriduoda.
BaZnyéia kaip netvirta buvo ir pasiliko netvirta.

Bokdtai nedridiai subudavoti, ABtuoni bokSteliai, ks
dabina did#iuosius bok&tus gerai nepritvirtinti. KryZiai ne-
pridriitinti.

Ir reikdjo, jog kilus vieng kart audra visg ang nedrfi-
tumg lietuviSkosios baZny&ios seietui parodd; parodé, jog
grajus povyzdis, apie kurj Shenadoriediai taip hojo, yra
nykstandiu Sefgliu. Numeté audra bokito kryZius, Nukrei-

p8, nulenké du maZesninosius bokitelius. ISmetd vieng mar-
gintg langg. Sulenkd blekes ir visg baZnydig i§ pamaty pa-
judino.

Bédos ir rfipesdio turdjo Shenadorie¥iai su savo baZny-
dial

O svetimtaudiail?

Svetimtaudiai, kurie taip pirmian steb&josi i¥§ mfsy
graZios baZnytélés, pasibaiséjo, matydami jos aukitus hoks-
tus belinguojandius, besvyruojanéins. Istolo nuo lietuvidkos
baZnydios lenkdsi, prieit arti bijojo. O pragjus nelaimei, vat-
rai, juok®si pufmi i§ lietuviskos bainyé&ios nedriitumo,

Mieli broliai, ko svetimtau&iai bijojosi?

—DBijojosi lietuviikos baZnyéios.

I8 ko juokesi?

—Juokd®si i§ iletuviskos ‘baZnyéios Shenadorio, i¥ Jiis,
i§ stokos pas Jus vienyb@s ir sutikimo svetimtaudiai juo-
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kesi. Nes nedriitumas Jiisy baZny&ios, i¥ J0s padiy nedriitu-
mo paeina, Jils savo baZnyt&léj, kaip zerkole kokiam atsi-
muséte.

?’Nér, kalbéjo ir kalba svetimtaudiai, nei vienybds, nei
tvirtumo, nei tvarkos tarpe Shenadorio lietuviskos katali-
kiskos baZny&ios!”’ 7

Akys ir mislys visy Amerikos lietuviy buvo atkreiptos
i Shenadorio brolius: i ju skaitliy didelj, j ju skaitlingas
draugystes, j ju turti ius, prakil ius, nuo senai jau
Amerikoj apsigyvenusius vyrus; o &ia lietuviSka Shenadorio
draugija, lietuvidka gyvoji baZnydia j savo groZj nejtikéda-
ma, apsitraukia piivanéia, riidyjanéia bleke, lietuviams su-
vis nepritinkandia. Apsitraukia del paikystds savo. Apsi-
traukia gal, kad svetimtaudiy akis ant saves atkreipti. Sve-
timtauciai gi juokiasi i§ tos lietuviSkos durnystés.

O del didesniy dar apjuoky, reikéjo, jog patys paskui
sukéld audrs ,audrs didelg ir griuvo Shenadorio lietuviskos
draugijos—baZnydios bokitai, kurie j vir¥y ifkile, jg pried
svetimtandius dabinti bity galéje, griuve stulpai, kurie
biity galéje remti jaia.

Nugriuvo bokstai, grildami met8 su savim j purvyng
kryZius, kryZius seno savo krikidioniSko-katalikifko tikaji-
mo, tik&jimo tévy savo; paticks savo, nodiejg savo, laimg
8av0.

Toji pat sukelta audra iSmet8 lietuvilkos baZny&ios
langus, anuos dailius, margintus langus, paveikslais §ventyjy
iSdabintus, kurie leido j miis 18ts, dailig &viess, apdviesda-
mi i§ palengvo akis ir Sirdis miis, gyvyju akmeny to baz-
nydios gyvosios; o dabar, langams ifkritus, paleista Sviesa
i mepripratusius, netvirtas akis Lietuvos prastiokéliy, pa-
leista visame raudonume, visoj kaitroj josios, visoj anarchi-
joj josios taip, jog net pramerkti negalima sirgti reikia. Ne

LIETUVO
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sirgti reikia. Ne vien akis ir protg kaitra ta kepina, jigas
atima, prie darbo netikusiais padarol

Kas tur protg del protavimo, tegul dabar suprantal

Akys ir 8irdys visy Amerikos lietuviy buvo atkreiptos
i Shenadorj lyg i paveizds, lyg i Jeruzalg kokig iSganymo
ir vadovystés.

Bet uZgéré, ufuosté mis Jeruzald vaisty marinandiy,
vaisty smirdanéiy ir, lyg apker&tas koks senovés pasaky
miestas, ant gritvandios savo Eventiny&ios sieny saldZiai ni-
migo.

Neva kruta, juda ir labai juda Jeruzald, bet skuduly-
je, bemiegodama juda! Gal ji pati to nemato, bet mes toles-
nieji, i§ Balies Zitirédami, matom, kad lietuviskoji Jeruzald
miega. Miega joje pirmesnieji ir paskesnieji; miega vyres-
nieji ir Zemesnieji; miega galingesnieji ir maZiau galingi;
miega mokytesnieji ir maZian mokyti,—miega visi del vi-
suotino labo! Miega del savo labo, del vienybés, del tévynds
ir del tik&jimo miega!

JeremijoSiau pranafe, kurs kitkart verkei, vaitojai ant
Zydy iSgriauto miesto, kelk dabar i§ kapo ir verk beZifirs-
damas j Shenadorj, j Amerikos lietuvikkgjg Jeruzalg!

Verk, beZiirédamas, kaip svetimtaudiai ruofiasi, dar-
buojasi, 0 mils Jeruzald miega ant grillvandios dventinydios
savo. Verk matydamas, kaip svetimtaudiai &ion Amerikoje
pasistate menkiausias baZnytdles, tuoj ir mokslaing Sale
bainyéios stato, o mils Jeruzald, o Shenadoris, anas skait-
lingas, turtingas Shenadoris, kurs j visas puses apie moks-
1 rékia, ans Shenadoris menkiausios mokslaings-ikalos pa-
statyti negali, Rékia apie mokslo naudg, bet apie ifkalg, ku-
rioj vaikus savo galdty apdviesti, apie mokytojus, kurie
juos pritinkandiai mokyty, nevat nei nekalba niekad nei
vienas.
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Verkie, JeremijoSiau pranafe, matydamas, kaip kitos
tautos, kiti tik&jimai ruo¥iasi j krlivg, j draugystes rifasi, j
sugivienyjimus telkiasi, o mils Jeruzald, o Shenadorietiai,
lyg anos avys ant kalno Galaat yra idsisklaidg; o Shenado-
riefiai, lyg oZiai karaliaus Salamono vedami ant apieros,
nuo susivienyjimo kataliky atsispyre laikosi.

Verkie, Jeremijofiiau pranade, atsiliepk j Shenaodrie-
dius, pamokyk juos, o jeigu netikés tau, jeigu neklausys
balso tavo, praSymo tavo, pasakyk atsisveikindamas taip,
kaip j Zydus kada tai pranafai atsiliepdavo: ''Prapultis ta-
vo i3 tavegs paties, Izraeliau!'’ '"Perdition tua ex te Israell”’
Bet kur rasim Jeremijofiy prana¥g. Numird ir nckels
del pabaudimo mils i§ grabo! Taigi a¥, mieli broliai, mieli
Shenadoricdiai, vardan Jeremijokiaus #iandien j jus visus
pratariu, aé jus sarmatiju, ad jus kviediu prie reikaly tévy-
nés ir tik&jimo, kviediu jus prie vienybds ry#io, kviediu var-
dan visy lietuviy Amerikos, o jeigu neidgirsit, neifklausysit
misy Sauksmo, tada '"Perditio tua ex te Isracel'' Pragaiftis
tavo i§ taves paties, Izraeliau!

Ir kuo dabar §j pamokslg uZbaigsime?

Siandien su &uo vakaru, BaZnydia katalikifka Svendia
atmintj atsiuntimo ant ApaStaly Dvasios §v. Taigi pra¥ykim
P. Dievo, kad ir mums nors dalel¢ tos Dvasios bedalydamas
VieSpats suteikty; praSykim, kad apdviesty ja Sig lietuvis-
kg katalikifkg Shenadorio baZnydig. Pradykim, kad ta Dva-
sia viska jungianti ir vienyjanti, ir mis &ios gyvosios She-
nadorio baZnyéios akmenis sujungty tarp saves ir su kitais
broliais sujungty, suvienyty, kad tokiu bfidu su puikybe,
groZybe ir vienybe Sios, bk kaip btk puikios Shenadorio
baZnyéios, biity puikyb®, groZyb# ir vienyb& mindiy, nory
ir prafymy milsy visy visad. Amen.



§IS TAS 1S AUSROS PRADZIOS.

«Kuolaik ad priverstas jaudiaus prisid&ti prie ,Aud-
ros” buvo $tai kokios mintis. Man rodés, kad ,Auira”
tiktai tuo kartu tegalés platintis tarp lietuviy kataliky,
kaip veik mums seksis pladiam svietui Zinoma padary-
ti, kad ',Auira’ pasirodé. Priimtina buvo, kad kalendo-
rius yra nuo Zemaitiy kaip ir lietuviy pageidaujamas ir
miclai skaitomas, tada uz paplatinimg ,Aufros”, kalen-
dorius galéty geriau deréti negu kas kitas, AS sumgs-
&iau iSleisti pirma Aulros Kalendoriy metams 1884.
(Tikiu kad Dr. B vidius tai ¥ &). Zinoma ii-
leidimas nepasidaré be vargo; Miksas sakési turjs Ka-

lendoriui gery rankradéiy, vienok pasirodg kad jis jy

FURISE S

netiktai neturgjo bet ir juos

gé. Pagaliaus Mikdas per savo pasitraukimg Kalendo-
rius sutrukino, ir jie i5¢jo jau faunei per vélai, kae
paskui ir piktg jspudj daré ant Kalendoriaus iiparda-
vinéjimo; beveik pusé liko neifparduota, Mikias be-
rods rad@si ir ZadE&jo su kadtu prisid&ti, bet atsijo man
vienam tokia negirdéta prek& 800 markiy uzmokéti.
Karabelninkai nei jokiu budu neprisileido perneiti ma-
no siulomy Kalendoriy sako: ,Vyskupas astrei Ku-
nigams paliepes, kad nei ,Aufrg” ir nei kalendoriy
nieks neplatinty, ir jei kas tai pasidrysty daryti, tas
popirm negaus grieky idrifymg, o potam dar vaziuos
i Syberg”. Jau senai Mik3as buvo pro Salj, dar Aui-
ros Kalendoriai tebeguléjo pas mang Bitenuose, Pasiu-
lymas nieko naudos tame dalyke man neatneig. Par-
vaziavus Sliupui pas mang ir parsivezus Aulrg i§ Ra-



gaints, regis buvo visy numeriy po B850, taigi 1000 tapé
drukavotas; turbuti, kad Seip teip bus 150 idalyta arba
parduota, Po trijy ménesiy ilgo uZtrukimo, atsiunt?
man Dr. Bassan. ir adresus j lietuvidky bei vokiska i3-
vertes, teip kad 5 Nr, ,Audros” buty galéjes issiunti-
néjamas buti, bet nelaimé kad nebuvo pinigy. Tada
a8 pasileidau jieSkoti perned@jy per rubeziy, o kur nuo
rubeZiaus toliaus jau rodosi vyrai pasiundia j Ryga iki
Miglovaro, kursai po bandaroliu siuntin&jo ant paduoty
adresu. Pirmaji teko man surasti S, P, i§ F., kur-
sai i} Ausgiriy nuo Silumaidio iki j Kaltinénus nune-
i, ten buvo R, ir tas perrupino ant Zigunds j Ryga,
kaip ir j kelias kitas vietas apie Raseinius. Tuomi ne-
pasikakdinau, bet traukiau parubeZiu iki Smaleninky.
Pagivos Smalerinkuos radau palanky Zmogy su mano
tavorn kupéiauti norintj, tai buvo W, Tas apsis-
teliavo 500 Kalendoriy po 25 kp. ir jes juk ifpardavd.

Priegtam jis man uZmand pereiti j Sudarga, BaZnyt-
kiemj antrapus Niamuno, ten randas jam paZystamas
knygy kupéius Juozas Angrabas. A3 antrg ryta paki-
lgs paréjau pescias iki Sudargo, oras buvo teip bjaurus
ir snigo ir lijo, kad man iki j Sudargg nuéjus jau pra-
déjo Zlicjuoti, istikro man parupo, kur pernakvoti: Su-
darge apie Angrabg paklausus, jo nei viens nepaZino,
galiausei viens Zydas saké: kad KeZgalyje Angrabas
gyvena ar tas, ar ne, apie tai jis neZino, o kokiam da-
Iykui ai Angrabo jictkojau, ai niekam sakyti negale-
jau, bijodams savo kailj jkiSti, arba uZ kaziaunus kas-
tus j Syberg nuveZintas buti. [Iki KeZgalio buvo dru-
tai % mylios, o &on jau vakars, Zut buti einu, kad
7ygis nebuty bereikalo. Netoli Kezgalio sutikau vai-
king kurj priveréiau man¢ iki Angrabo nuvesti, tas rei-
kalavo uz savo procg tiktai 10 kapeiky, ka ir padaviau;
nuéjus | menkintel¢ bakuZéle Angrabo, atradau Juozg
prie apdarymo knygy besiprocavojant. Angrabas mang
palaike uz kiauliy kupéiy, ir buve gatavas, man save
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kiaules perstatyti ant prekios, bet kada ad pasakiau,
kad kontrabandisky dalyky del pas jo atéjau, tai jis
mang savo namuose uzlaikyti nenoréjo, i§ baimés idant
smertelng grieky zsitarnauty. Sako j turjs eiti
iki Sudargo kunigo Sudereviiaus, kurs jei pavelys tai,
tai rasi gal®s uZsiimti, bet vyriauxia& dalykas buvo ta-
me, kad jis mang¢ per nakti pasilaikyti bijojo. Nors
a5 didei pavarges buvau, tai tadiaus reketavau drauge
iki Suderevygiaus. Kurs rodos teipjau mang¢ gana ne-
meilingai priémé, nes tuojaus &mé pyktauti ant , Aus-

”, kam ji reikalinga, ir tt. I3 Suderevyéiaus pa-

ros”,

moksly ikliuti noréd: rupi pasiguostie, kad

pavarges, ir mielai rytojui jo pamoksly klausyé&iaus,
1

jis mang nurek jo pas A icly ant nakvy-
nés. A..ius buvo Lenkas, bet kalbéjo gana gerai ir

“lietuviskai, nors a$ pailsio nor&jau labiaus uz visky, tai

jis negaléjo Zingeidystés pilnas man pakajy duoti mang
neklausingjgs kokiy emieriy ir su kokiais reikalais ad
iki Surereyydiaus ir iki j Sudargy atéjes? A3 ilgai pai-
niojausi, norédams nuo jo klausymy nusikratyti, bet
jis neatleido, galiaus man pasirodé kad jis gali buti
sugadus, del pargabenimo rafty Teip ad jam sickius
ir mierius ,Ausros” ir kity knygeliy, kurgs buvau be-
gant laikui jsitaisgs apreiSkiau. Jame radau ne priesi-
ninkg, bet pritaréjg ir partijanty, su kurivomi vélaus
Saunei dang reikaly pervedZiau, Jis priémé nedalus ma-
;o knygeliy, juos pristaté kur reikéjo, ir a3 jam jo pro-
c¢ apmokéjau knygomis teipjau. Teip buvo dvi vie-
tos, kurios be kunigy Zinios pergabeno Aulrines, An.
uzsipelné kame nemiritantj garbés paminkla, nes jis
apie 2 metu savo urédg viernai pilnevojo. Ziemos me-
te jau po Kalédy 1883. Sliupas uimand, kad Jurgaitis
kunigaujantis Palangoj &sqs palankus prie Ausros platini-
mo prisidéti. Tokioms aplinkyb&mis be &sant tiktai
reik&jo surasti vietg fepus rubeZiaus, nés J. tokios pri-
duoti nezinojo, todel a3 vaziavau j Klaip&dg ir nuo
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tenai su vezimu iki Immersatto, o kada ten buvau su-
radgs nekurj M. J., kursai gatavas buvo mano siuntinius
priimti, vaZiavau per rubeziy iki Palangos idant su
padin J. imatycian. AS itikéjau, kad katalifkas
kunigas galéty buti pritaréju Audros, nés buvo iki pat
tol vienat tiktai kunigas Burba, kurs , Auiros” ne uz-
sigyné. Meilingas priémimas, pavaifinimas su obuoliu,
ir dar rublius kaipo doviang ant kelionés mang labai
pradzZiugino, priegtam jis zp<:emc pcrmm knygeles ir
wAusra” ir priduoti Li je &

Teip traukés naujas krutéjimas tolyn; man nuo
Jurgai¢io sugrius radau savo namuose ir vél Jurgj
MikSa sugryZusj, kursai buvo po Zemaitijy pasitrankes
ir dabar paréjo atgalion j Prusy Lietuvy, kad atkalé-
ty savo nuodites, o potam ar pas tévy ar kitur jieiko-
tusi sav uzdarbés. Ragaingje buvo Syberko Albino
bei Kibelkos drukorija nupirkes, kadangi juodu pavargo. *
Drukorija buvo rods didei maZos veréios, ir rasty bu-
vo per mazai, kad galéty nors kokj veikaly kaip rei-
kiant atliktie. Syberta tur§jo 3 dukteris, kurigs jis
mielai noréjo apZenidintie, ir tai vyriausgje Miksui pir-
$0. Ar Mikdas tikrai mislyjo Syberto Zentu pastoti, ad
neZinau, bet jis sugrifes i3 Zemaitijos pristojo pas
Syberty, per drukoriy ir ant mano parodos gruntavojo
wNiamuno Sargy” ned@linj laikrastj, kurs per pusantry
mety i§ Ragainés ifeidinéjo ir budino Prusy Lietuvius,
kurie abelnai buvo nuotartei atsidavg. Per didesng da-
lj tilpo 3dalip bégantiy Ziniy, vienat mano radtai. Sy-
bertas vienok teipjau pavargo, kadangi ,Niamuno Sar-
gas" ir kitos knygelés nemaitino spaustuve. ,Audrg”
a$ buvau perkéles pas v. Mauderop¢ ir tenai buvau
faunei praskilgs. Jei budiau noréjes ,Ausrg” perkeltj
atgal pas Syberty j Ragaing, tada buty man apie 1200
markiy pritrukusi, o i§ Kalendoriy ncbuvo teip gerai
kaip nieks jrinkta, v&l skolyti man ir nickaip neiipuolg,
tai reikéjo ,Aundra” likti pas Mauderode. Pagaliaus ma-
tant, kad nei Audra negalés iSsilaikyti, jei i§ kity vers-
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miy  nebus galima paselpos suteikti, tai maniau, bus
kaip_ bus, bile , Aufra” ant kiek ilgesnio laiko palaiky-
ti.. Kada a$ skundZiaus Vistaliui ir kitiems apie mede-
gisky neiltekliy, tai jie kitsai neatsiliepe, o Viitalius
bex Nens ragino ,Auirg” paliaut ifleidus. A3 gana
getal galgjau suprasti, kodél mang¢ ragino ,Auira” ui-
gesinti: jie mat ar neturjo ar nenoréjo wAudrg” gel-
béti. Rods ir tokiy broliy rades, kurie ragino ,Ausiry”
“palaikyti, kadtuos kas kaltuos, vienok nepridéjo nci
gra&xo o dar kiti rokavo, kad ,Aufra” gauna padelpg
ny maskohu ir todél redystéje vmmgu uZtektinai ran-
dasi. Jne vxsx tik mislyjo bet nei vxcﬂhs,,;gnkos nepri-
déjo.. -Vitnok palaikymg ,Ausros” a uz reika-
lingg ir ncalbodams visy kity lexdau ey tolyn,
rodos, kad nei nuo Dr. Basanavu‘.naus 4t ner nuo kity
nepradiau pagelbos, kaip tai daré mano pasckéjas, vie-
nat dél to, kad Zinojau, juos, mielai ant sveikatos tai-
symo bei ant graZiy papuosal daug iSleidZi bet

niekados neduosent ant teip svarbaus reikalo gradj. O
vél antra, jie ir nel menkiausio supratimo negaldjo tu-
réti, kokj ,Auira” padaré. Sendien rodos yra matoma,
kad palaikymas ,Audros” buvo tikrai geras dalykas,
dél to ir visi skubinas buti jos gruntavotojais, Selpé-
jais, gelbétojais ir dar daug kitokiais,

Nei ,Zirgas bei Vaikas" su ,Zipondms bei Ziu-
ponais” Lietuviska klausimg ncpakélg, o pasakos apie
laumes bei velnius teipgi to nepadarys. Teipgi naudin-
gos knygos kur Lietuviy kita karta gyventa ar rojaus
kalba buvo lietuviska ir kt., bus reikalingi tida, kada
Lietuviai turés savo Universitetus irdakademuas Bet
dél tautisko pakélimo Lietuviy ,Ausros” darbas dau-
giaus buvo zadinanti, negu tulos dabar |§lexdi|amos
.Geniy Dédés" bei sapny knygelés su metiniu kalen-
doriumi. 4

Bitenai 15-ta. II. 03. . BE. Jankus.
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